BAB I

PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang

Bahasa Ende merupakan bagian dan jenis bahasa Flores Tengah yang termasuk
dalam rumpun bahasa Austronesia. Bahasa Ende digunakan oleh suku Ende yang tinggal
di Kabupaten Ende, Pulau Flores, Provinsi Nusa Tenggara Timur. Kabuaten Ende
memiliki banyak objek wisata sehingga banyak dikunjungi oleh wisatawan, baik
wisatawan lokal, domestik. dan mancanegam. Wisatawan domestik biasanya tidak
menguasai bohasa Ende. Wisatawan ﬁ;wmﬁk yang ingin berkomunikasi dengan
penduduk lokal sering mengalami kesulitan Karena penduduk lokal juga tidak menguasai
bahasa Mﬁlgl-mu!mﬂ m

E‘nﬂmdms:ymg haik antara penduduk lokal dengan wisatiwan dapat terjadi jika
mmﬂmkmh&hm.a yang sama. Komunikasi yang baik mmdeuMlakﬂl

m menggunakan Bahasa Ende, atsu penduduk lokal dan wisatawan
mmggﬂhn ma.sn Indonesia. Bahasa Indosenesia dipilih koréria ha]ltg Ipﬂunesm
adalnh bahssa ymng dopat digunakan oleh semun wisatawan domestik. Sehmggu
diperlukan sustu penerjemah dari Bahasa Ende ke Bahasa Indonesis, dan dari Bahasa
Indonesia ke m.‘.ﬁnde. Puda sast ini, penerjemah ini berupa kamus berbentuk buku
dan pemandu wisata.

Kamus berbentuk buku memiliki kelemahan sulitny dan lamanya pencarian kata.
Pencarian kata hanya dapat dilakukan secara manual kata per kata. Penerjemahan kalimat
lebih sulit dilakukan daripada penerjemahan kata, Kamus berbentuk buku juga sulit untuk
dibeli wisatawan secarn langsung dan ‘memeriukan biaya tambahan. Pemandu wisata
memiliki kelemahan tidak MMM wisatawan. Wisawatan hanya bisa
mendapatkan bantuan pada saat dekat denpan pemandu wisata. Wisatawan tidak dapat
mendapatkan bantuan pada sast tidak dekat dengan pemandu wisata. Pemandu wisata

memerlukan biaya yang cukup besar.
Masalah yang ada akan dipecahkan dengan membangun aplikasi kamus Bahasa
Ende berbasis Android. Sampai dengan saat ini. belum ada aplikasi kamus Bahasa Ende
di Google PlayStore. Aplikasi kamus akan mempermudah pencarian kata hanya dengan
mengetik kata yang akan dicari saja. Sehingga penerjemahan kalimat akan lebih mudah
dilakukan. Aplikasi kamus dapal digunzkan tanpa biaya tambahan. Aplikasi ini dapat
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digunakan oleh pengguna setiap saal ketika pengguna mendapat akses perangkat berbasis
Android yang sudah terpasang aplikasi kamus Bahasa Ende. Perangkat Android dipilih
sebagni media karena sebagian besar penduduk lokal dan wisatawan menggunakan
telepon cerdas berbasis Android.

Berdasarkan Iatar belakang yang telah divratkan maka akan dilakukan penelitian
dengan jodul “Pembuatan Aplikssi Kamus Bahasa Ende Berbasis Android”. Metode
pengembangan sistem yang akan digunakan adalsh metode waterfall Metode ini
digunakan karena sederhana dan mudah digungkin. Metode ini banyak digunakan dalam
proses pembangunan perangkat lunak. . s

1.2 Rumusan Masalah
Berdasarkan uraian latar belakang maka ditentukan rumusan masalah sebagai
el i
Bagaimana merancang dan membangun kamus Bahass Ende berbasis Android?
1.3 Batasan Masalah
Bﬁlﬂn_ymg ditentukan pada penelitian ini agar penelition tidak melebar adalah
1. Fasilitas yang dimiliki oleh aplikasi adalah melihst daftar kata don mencan kata
dalam Bahasa Indonesia dan Bahasa Ende.
. Penerjemabian dilakukan dari Bahasa Indonesia ke Bahasa Fnde, dn dari Bahasa
Ende ke Bahasa Indonesia.
4. A}ﬂilm MMMMP&HMPM.M}EHH turunan, dan contoh
penggunazn kata,
Aplikasi tidak memiliki tlustrasi kata, baik gambar, suara, animasi. maupun video.
6. Aplikasi menggunakan basis data S{Lite.
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1.4 Tujuan Penelitlan

Berdasarkan rumusan masalah yang telah ditentukan maka dapat dibuat tujuan
penelitian adalah sebagai berikut:
Merancang dan membangun aplikasi kamus Bahasa Ende berbasis Android.



1.5 Manfaat Penelltlan

Berdasarkan tujuan penelitian yang telah dibuat maka dapat ditentukan manfant
penelitian sebagai berikut :
l. Mempermudah penduduk lokal dan wisatawan dalam menerjemahkan kata dari
Bahasa Indonesia ke Bahasa Ende don sebaliknya dengan aplikasi kamus Bahasa
Ende yang telah dibuat.
% mﬂmwmmﬂ&mwdummdmmmhm
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